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Nossa empresa

SOBRE A EMPRESA

Lider global no setor ha mais de 80 anos, a Frascold produz mais de 70.000 compressores de parafuso

e reciprocantes por ano. Nossa fabrica de 53.000m* em Mil3o, Italia, abriga nossa engenharia a\{angada
e as instalagdes de fabricacao e testes. A Frascold possui subsidiarias nos Estados Unidos China, India e
parceiros em 86 paises. Somos o segundo maior fabricante de compressores semi-herméticos da Europa,
e o terceiro maior do mundo. Estamos comprometidos com nossos clientes, nossos funcionarios e nossos
valores de inovagao, qualidade e servigo. Sempre desejamos ser os melhores, e nos esforgamos para
melhorar e aperfeioar sempre que possivel. Investir em nos mesmos e em nossos parceiros nos tornou o
principal fabricante de compressores do mundo.

53.000 sqm factory outside Milan (ltaly)
hosting our advanced engeneering manufacturing
and testing facilities.

working in ltaly, China,
India and United States.

Over 70.000 screw - I‘
and reciprocating compressors @

manufactu red every year.

Distribution partners
and service centers
in 86 countries.
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Nossos segmentos e solugoes

SEGMENTOS

CONFORTO REFRIGERAGAO COMERCIALE REFRIGERAGAO INDUSTRIAL REFRIGERAGCAO DE PROCESSO
DE TRANSPORTE

SOLUCOES

COMPRESSORES DE PARAFUSO COMPRESSORES ALTERNATIVO UNIDADES CONDENSADORAS

Asercom

A Frascold é membro da ASERCOM, a Associagao que garante a precisao e a confiabilidade do desempenho
do compressor e definiu o procedimento para medir o desempenho dos compressores e seu processo de
certificagao. A certificagao de compressores garante que o desempenho publicado corresponde aquele
realmente medido com referéncia a norma europeia EN12900. Os compressores com desempenho
certificado estao na lista de compressores certificados da ASERCOM.

A Frascold reserva o direito de propriedade deste catalogo, nenhuma
reproducao é permitida sem o nosso consentimento explicito. Os dados e
informagoes contidos no folheto foram determinados com base em nossas
capacidades atuais e nao isentam o usuario de seu dever de verificar a
adequagao dos produtos para a aplicagao pretendida. A Frascold se reserva o
direito de alterar o conteido do catalogo como consequéncia das inovagoes e

atualizagoes normais consideradas necessarias.

www.frascold.it



SEMI-HERMETICO
COMPRESSORES
ALTERNATIVO

Os compressores alternativo semi-herméticos padrao variam de 0,5 a 80 hp e sao projetados com
desempenho, confiabilidade e eficiéncia. Esta linha de produtos consiste em 8 séries compostas por 86
modelos. Todos os modelos também sao compativeis com o nosso novo e revolucionario sistema de
controle de capacidade tipo Cabegote de Sucgao Reduzida (em inglés Reduced Suction Head ou RSH) e

sao adequados para serem usados com inversores de Frequéncia.

CILINDROS:
22 Modelos 11 Modelos
3.9-19.1m’/h 106.1 - 154.4 m’/h
0.5-4 HP 25-50 HP

43 Modelos 11 Modelos

19.8 - 102.9 m’/h 141.5 - 238 m’/h
4 - 35 HP 40 - 80HP
« Padrao de garantia de 2 anos » Configuragao TWIN disponivel
+ Modelos certificados pela ASERCOM + Modelos de dois estagios disponiveis
« Area compacta com economia de espago « Modelos de CO2 transcritico e subcritico
. Alta eficiéncia e baixo nivel de ruido - Sistema de protecao avangada
« HFOs e refrigerantes naturais + VED integrado disponivel (modelos VS)
« HFCs e novos refrigerantes de baixo GWP « Controle opcional de capacidade de RSH
] N\odelos otimizados R134a, R1234ze @ R1234YF . TOdOS oS mode|os comPativeis com VFD

Além dos modelos padrao, temos modelos ECOinside otimizados para R134a, R1234ze e R1234yf,
modelos ATEX a prova de explosao, modelos VS com inversor integrado, modelos de CO2 subcritico e

transcritico, modelos de configuragao de dois estagios e TWIN.



APLICACOES PADRAO

Com uma ampla gama de modelos inovadores. A Frascold tem o compressor certo
para qualquer aplicagdo. Inimeras opgdes e acessorios aumentam a versatilidade da
nossa extensa linha de produtos. Compacto, baixo nivel de ruido, alta eficiéncia e baixo
custo operacional tornam nosso compressor a escolha ideal. Nossos compressores
vém equipados com o sistema de prote¢ao mais avangado do setor e possuem garantia
padrao de 2 anos. Descubra por que o azul & melhor.

@ Ar condicionado

@ Refrigeragao industrial

Sistemas de refrigeragao comercial

- |l

+P

Fabricagao farmacéutica

Resfriadores de liquidos

Resfriadores de processos

B Refrigeragao de transportes

A~~~ Sistemas de refrigeragao maritima

Sistemas criogénicos

@ Bombas de calor



Informagoes do produto

SEGURANGCA DE INSTALACAO

Os compressores Frascold sdo construidos de acordo com padrdes internacionais de seguranga. Eles s6
podem ser usados se instalados em sistemas que estejam em conformidade com as instrugdes de operagao
e em conformidade com os regulamentos em vigor. Para os padroes relevantes, consulte a Declaragao do
Fabricante, disponivel no site www.frascold.it na segao de documentagao. Eles devem ser colocados em
servigo por pessoal qualificado e experiente, adequadamente treinados de acordo com as declaragoes do
fabricante e capazes de entender e aplicar as instrugoes contidas no manual de instalagao fornecido com o

compressor ou disponivel no site www.frascold.it.

NUMEROS DE MODELO
V30-84Y

A-B-D-Q-S-V-Z-W POE (other on request)
from 0.5 to 80 HP from 4 to 240 m®/h at 50Hz

Cada compressor Frascold possui uma placa de dados indicando a série do modelo, tipo de motor,
carga de oleo e deslocamento. Este diagrama explica a designagao em uma etiqueta de dados tipica.

ENVELOPE DO COMPRESSOR

I
%0 : : .
| Os diagramas publicados neste catalogo
80 / , T devem ser considerados como um diagrama
G 7 . geral para toda a gama de compressores
& — 7 M 2 . . P
2 6 yd z \L— alternativo Semi-Herméticos. Para dados
= 4
& 7 s N especificos de desempenho de modelo
& so ’ .
8 - )’ Motor 3| e refrigerante, use o Software de Selegao
2 40 T . .
@ L/ // Frascold FSS.3, disponivel para download
[0} . .
'g 30 ] ’/ gratuito em www.frascold.it.
© 20
| — Motor 1 - Aplicagoes de temperatura média
__’—'—‘—-— . ~ .
10 — E'El Motor 2 - Aplicagoes de baixa temperatura
0 I I I I T Motor 3 - Temperatura média para R134a e
40 -30 -20 -10 0 10 20 30 R1234ze

Evaporating temperature (°C)
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Informagdes do produto

APLICACAO COM INVERSOR DE
FREQUENCIA

Enquanto nossos compressores da série VS sao fornecidos com um inversor integrado, todos os
compressores Frascold sao projetados para serem compativeis com a tecnologia inversora. Os inversores de

frequéncia podem melhorar muito o desempenho e a eficiéncia em muitas aplicagoes.

» Modelos de 2 cilindros: controle de capacidade de 60% a 174% (30Hz - 87Hz)

» Modelos de 4 cilindros com lubrificagao centrifuga: controle de capacidade de 60% a 140% (25Hz - 87Hz)
« Modelos de 4 cilindros com lubrificagdo forcada: controle de capacidade de 50% a 174% (30Hz - 70Hz)

« Modelos de 6 e 8 cilindros: controle de capacidade de 60% a 140% (30Hz - 70Hz)

Seéries A-B-D Series Q-S Series V-Z-W

50

50

40

40 60
30 Hz 70 30 Hz 70
2 75 25 \ 75
87
87
0 0 0
Faixa Operacional Faixa Operacional Faixa Operacional

Para motores de 400V, em certas condigdes de aplicagao pode haver um estreitamento da faixa de frequéncia. Sempre verifique o

Software de Selegao da Frascold. Para dados de capacidade nas diversas frequéncias, consulte o Software de Selegdo Frascold FSS.3.

OLEO LUBRIFICANTE |

Todos os compressores sao fornecidos com uma carga de dleo padrao, mas cargas alternativas de 6leo para
aplicagoes especificas estao disponiveis mediante solicitagao. Para obter detalhes sobre as especificagdes de dleo,
consulte o documento de informagoes técnicas e de uso da Frascold, FTEC022, disponivel para download no site
www.frascold.it

Viscosidade

Compressor Tipo de Oleo Oleo Alternativo Base 240°C (cSt) Refrigerante Aplicagdo

F | Emk RL32H

Series A,B,D,QeS rascold m arat.e 3 POE 32 HFO, HFC, R22 Baixa, média e alta temperatura
32POE ou equivalente
F | Emk RL68H

Series V, Zand W rascold m arat.e 68 POE 68 HFO, HFC, R22 Baixa, média e alta temperatura
68POE ou equivalente
F | PI1516-

Séries A, B,D,Q,S,VeZ rascold CPI1516-68 PAG 68 HFO,HFC,R22  Baixa, média e alta temperatura
68PAG ou equivalente
F | P11516-1

Serie W rascold ¢ 5 6-150 PAG 150 HFO, HFC, R22 Baixa, média e alta temperatura
150PAG ou equivalente

www.frascold.it



Informagoes do produto

EQUIPAMENTO PADRAO E
ACESSORIOS OPCIONAIS

Descricao

Compressor semi-hermético com motor elétrico incorporado.

Partida de giro parcial (PWS) e prote¢ées térmicas PTC ou AMS S S S S
380-420V A /3/50 Hz AMS AMS AMS PTC

440-480V A /3/60 Hz

Protecdo de classe IP da caixa de terminais elétricos IP56 IP56 IP56 IP56 IP65 IP65 IP65
Dispositivo de controle e protecao S S
Dispositivo de controle, diagnéstico e protegao A A S S S S S
Sensor de controle de temperatura de descarga A A S S S
Chave eletronica de pressao diferencial de dleo S S S
Bomba de éleo reversivel S S S
Visor de nivel de éleo S[X1] S[X1]  S[X2]  S[X2]  S[X2]  S[X2]  S[X2]
Carga de éleo POE32 POE32 POE32 POE32 POE68 POE68 POE68
Conexio de injecio de liquido S S S S S
Valvula de fechamento de succao S S S S S
Valvula de fechamento de descarga S S S S S S S
Carga de nitrogénio (2 bar min) S S S S S S S
Suportes de borracha S S S S S S S
Resisténcia de Aquecimento de Oleo A A A A A A A
Cabegote de partida do descarregador US A A A A A A
Cabegote de controle de capacidade RSH A A A A A A
Cabegote de controle de capacidade CC A A A A A
Cabecote de refrigeragio A A A A A
Cabegote refrigerado a agua A A A A A
Kit de injegao de liquido (FLI) A A A A A
Chave nivel de éleo optoeletranico A A A A A A A
Regulador eletrénico de nivel de éleo A A A A A A A
Kit de adaptadores para linha de equalizagio de éleo A A A A A A A
Gateway DP-Modbus A A A A A A A
Cabo de conexao de Gateway Modbus - INT69 A A A A A A A
Cabo adaptador USB A A A A A
S Fornecido como padréo A Acessorios opcionais
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Informacoes do produto

ASERCOM CERTIFICACAO

O que é a ASERCOM?

A ASERCOM (Associagao dos Fabricantes de Componentes de Refrigeracao da Europa) promove padrées para
classificagoes de seguranga e desempenho na indistria de refrigeragao. A certificagao ASERCOM significa que o
desempenho de um compressor foi determinado para atender as especificagoes declaradas pelo fabricante.

Como Funciona

Os dados de desempenho do fabricante para um determinado modelo de compressor e refrigerante sao
submetidos a ASERCOM para certificagao. Para garantir a objetividade, os membros do comité de certificagao
sao selecionados dentre os fabricantes concorrentes. Se o comité concordar com os dados de desempenho
enviados, esse modelo sera adicionado a lista certificada.

Teste de Desempenho

Modelos da lista certificada sao regularmente testados para verificar o desempenho. Para garantir a
equidade, o compressor a ser testado é obtido a partir de um estoque de um distribuidor e testado nas
instalagoes do concorrente. Se os resultados do teste nao estiverem de acordo com as especificacoes
listadas, esse modelo sera removido da lista certificada.

A Frascold esta por tras da qualidade, desempenho e confiabilidade de
todos os nossos produtos. Atualmente, temos 108 modelos certificados
pela ASERCOM e mais a caminho. Todos os nossos compressores sGo
testados na fabrica e possuem uma garantia padrdo de 2 anos.

www.frascold.it



Informagoes do produto

CARACTERISTICAS ESPECIAIS

COMPRESSORES ALTERNATIVOS

Possibilidade de regulagem da capacidade em todos os compressores alternativos semi-herméticos
Frascold, usando cabecotes de descarga padrao, VFDs ou Reduced Suction Heads (RSH) exclusivos da
Frascold. Uma ampla faixa operacional permite o uso de um Unico modelo para aplicagoes de baixa

e média temperatura. Balanceamento mecanico perfeito significa baixa vibragao, pulsagao e ruido. A
atengao aos detalhes realmente diferencia nossos compressores e ajuda a nos tornar o maior fabricante de

compressores do mundo.

1. Portas de sucgao e descarga otimizadas para evitar o efeito de aderéncia do 6leo, melhorando a eficiéncia

2. Os cabegotes do pistdo sao usinados para combinar precisamente com as palhetas de sucgao para maior eficiéncia
3. Reservatério de éleo usinado na biela auxilia a lubrificagao na partida

4. Sistema de lubrificagdo por imersdo nos compressores das séries A, B, D, Qe S

5. O tamanho compacto requer menos espago de instalagao

Compressores Alternativo



Modelos disponiveis para refrigerantes HFC e HFO padrao, bem como novas misturas e hidrocarbonetos de
baixo GWP. Os compressores das séries Q, S, V, Z e W estao disponiveis com trés tamanhos de motor diferentes

para atender a aplicagoes especificas. A configuragao twin esta disponivel em nossos compressores da série

Q,ZeW.

1. Portas de sucgdo e descarga otimizadas para evitar o efeito de aderéncia do 6leo, melhorando a eficiéncia
2. Trés tamanhos de motor diferentes estdo disponiveis nas séries Q, S, V, Z e W para aplicagoes especificas
3. Sistema de lubrificagao forcada em compressores das séries V, Ze W

4. Visor em ambos os lados do carter

5. Os cabegotes do pistao sdo usinados para combinar precisamente com as palhetas de sucgao para maior eficiéncia

www.frascold.it



Informagoes do produto

GAMA DE MODELOS

SEMI-HERMETICO ALTERNATIVO

Modelos Padrao

Alinha de compressores alternativo semi-herméticos da Frascold inclui modelos com 2, 4, 6 e 8 cilindros
para refrigeracao em aplica¢des de baixa e média temperatura, refrigeragao de processos, ar-condicionado
e bombas de calor. Para selecionar o modelo certo, use o software gratuito de selegao Frascold FSS.3 e as

diversas publicacoes disponiveis no site www.frascold.it website.
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Informagoes do produto

COMPRESSORES PARA
APLICACOES ESPECIAIS

Além de nossa extensa linha de compressores padrao a Frascold também produz diversas linhas de
compressores de tipo especial. Da nossa seérie VS com Inversor de Frequéncia integrado aos nossos
compressores de dois estagios e a nossa série ATEX de compressores a prova de explosao, temos uma
solugao para cada aplicagao. Nossos compressores especializados demonstram nossa dedicagao ao design

inovador e fabricagao avancada.

Compressores Inversores

Nossos compressores da série VS vém equipados de fabrica com um inversor de frequéncia. A capacidade de refrigeragao pode
ser variada de forma precisa para atender a demanda, melhorando drasticamente a eficiéncia energética.
O inversor é pré-programado de fabrica, mas pode ser personalizado para atender a aplicagdes especificas com 9 modelos

Compressores ATEX @

Para atender aos padrées ATEX exigidos em aplicagées em atmosferas explosivas, a Frascold oferece uma ampla gama de
modelos certificados de acordo com a diretiva 2014/34/UE. Todos os compressores Frascold ATEX também s3o aprovados
para uso com hidrocarbonetos (R290 e R1270), com 85 modelos disponiveis, de 0,5 a 80 hp. Para mais informagoes,
consulte o catalogo FCAT24.

disponiveis, de 1,5 a 7,5 hp. Para mais informagées, consulte o catalogo FCATO1VS.

Para mais informacoes, consulte o catalogo G_E_b

A Frascold produz uma linha de compressores com estagio de compressao dupla otimizado para aplicagées de baixa temperatura
e ultracongelamento. Disponiveis em modelos de 4 e 6 cilindros, nossos compressores de dois estagios apresentam um design
inovador e recursos exclusivos de controle e protegao, 7 modelos disponiveis de 5 a 30 hp. Para mais informagoes, consulte o

catalogo FCAT105.

www.frascold.it



Informacoes do produto

CONTROLE DE CAPACIDADE

COMPRESSORES ALTERNATIVO

Cabecotes de Sucgao Reduzida
A tecnologia patenteada de descarga Cabecotes de Sucgao Reduzida (RSH) da Frascold representa uma revolugao
no controle de capacidade em compressores alternativo. Ao permitir um fluxo de 50% do gas para o cabegote do

cilindro sem carga, nosso sistema RSH patenteado evita problemas encontrados no alivio de carga tradicional.

Os sistemas equipados com RSH podem funcionar sem carga definida sem causar danos adicionais por vibragao no
compressor. Isso permite que o sistema corresponda de maneira mais precisa a demanda de resfriamento flutuante,
economizando assim uma quantidade significativa de energia sobre o alivio de carga tradicional. Reduzir o nimero

de ciclos de inicio e parada reduz drasticamente o desgaste do compressor e do motor.

O alivio de carga padrao bloqueia o fluxo de gas para um ou mais cabegotes do cilindro para reduzir
temporariamente a capacidade de resfriamento. Este método nao é tao eficiente e pode causar problemas
mecanicos. O bloqueio do fluxo de gas faz com que o compressor funcione em vacuo parcial, causando vibragao,

calor e estresse.

Tecnologia Patenteada

O alivio de carga do RSH esta disponivel exclusivamente na Frascold e pode ser instalado em qualquer
compressor alternativo Frascold (2, 4, 6 e 8 cilindros). A vibracao e o ruido reduzidos durante a operacao de

alivio sao perceptiveis quando comparados com compressores nao equipados com esta tecnologia.

Etapas de Controle de Capacidade (RSH)

Com mais etapas de descarga e a capacidade de executar alivio indefinidamente. Os sistemas equipados
com RSH fornecem maior flexibilidade de aplicacao e os custos de energia podem ser significativamente
reduzidos. Menos ciclos de partida e parada stop significam maior vida Gtil, menos tempo de inatividade
e menores custos de manutencao.

Cabecas RSH 2 Cilindros 4 Cilindros 6 Cilindros 8 Cilindros
1 50/100% 75/100% 83/100% 87.5/100%
2 50/75/100% 66/83/100% 75187.5/100%
3 50/66/83/100% 62.5/75/87.5/100%
4 50/625/75/87.5/100%

Compressores Alternativo



Informagoes do produto

RECURSOS E VANTAGENS DO RSH

« Adequado para HFC, HFO, HC e CO2
« Eficiéncia melhorada de sistema

» Maior durabilidade do compressor

» Ciclos de liga-desliga reduzidos

» Melhor estabilidade de pressao de suc¢ao
« Mais etapas reguladoras de capacidade

« Sem aumento na vibragao ou ruido

« Sem superaquecimento na descarga

« Sem transporte de 6leo

Nossos exclusivos cabecotes RSH também podem ser adaptados aos compressores Frascold existentes,
trazendo um novo nivel de desempenho e confiabilidade para os sistemas ja em campo.

Product information

CONTROLE DE CAPACIDADE PADRAO

A Frascold também oferece um recurso de controle de capacidade padrao. Disponivel sob pedido em
compressores de 4, 6 e 8 cilindros, a capacidade pode ser ajustada por bloqueio dos cabegotes, a fim
de adaptar a capacidade de refrigeragao do sistema a demanda térmica real. Isso reduz a frequéncia de
partida e a tensao na mecanica do compressor e no motor elétrico.

Possiveis estagios de controle:
» Modelos de 4 cilindros: 50% - 100% (2 etapas)
* Modelos de 6 cilindros: 33% - 66% - 100% (2 ou 3 etapas)
* Modelos de 8 cilindros: 50% - 66% - 100% (2 ou 3 etapas)

www.frascold.it



Informagoes do produto

SOFTWARE DE SELECAO

FRASCOLD FSS.3

Recursos do Software de Selegao

Desenvolvido pela equipe técnica de pesquisa e desenvolvimento da Frascold, nosso mais recente software
de selecdo de compressores apresenta uma série de atualizagdes, melhorias e novos recursos. Com uma
interface intuitiva e calculos precisos, nosso software é uma ferramenta essencial para empreiteiros,

projetistas e engenheiros de sistema.
Unidades de medida americana padrao
» Calculos de Cabegote de Sucg¢do Reduzida (RSH)
* Relatorios de desempenho para todos os produtos
» Exportar relatorios para impressdo e arquivamento
+ Pode ser configurado de acordo com as necessidades do
usuario
» Notificagoes de atualizagdo de software

» Calculos do economizer do compressor de parafuso

o Ferramentas do ciclo de CO2

* Recipientes de acionamento aberto para H(C)FC
e amonia

» Calculos do Inversor de Frequéncia

+ Dados atualizados para varios modelos de
compressores

+ Advertencias de superaquecimento

+ Avisos de temperatura do gas de descarga

Faca selegoes usando as condigoes operacionais padrao (EN12900) ou valores personalizados definidos pelo
usuario. Obtenha os limites operacionais de todos os compressores e unidades de condensagao com todos os

refrigerantes aprovados, especificages técnicas, desenhos dimensionais, dados mecanicos e elétricos e muito mais.

PROTECAO

COMPRESSORES ALTERNATIVO

Limite de temperatura de descarga

A temperatura de descarga em certas condi¢oes extremas (como altas temperaturas de condensagao,
baixas pressoes do evaporador ou taxas de compressao extremamente altas), podem atingir valores que
podem danificar o compressor. Todos os modelos da série V, Z e W sao fornecidos com um dispositivo de
segurancga que em combinagao com o modulo de controle eletronico interrompe o compressor no caso de
a temperatura de descarga exceder o limite de seguranca definido.

Dispositivo de seguranca eletronica para controle de lubrificagao

Os compressores Frascold das séries V, Z e W sao fornecidos completos com um pressostato eletronico
para controlar a lubrificagao. Monitora eficientemente a pressao diferencial no sistema de lubrificagao e
interrompe o compressor em caso de qualquer medigao detectada que nao esteja em conformidade com
os valores de seguranga definidos. O dispositivo é conectado diretamente a bomba de oleo do compressor

e nao requer conexoes adicionais.

Compressores Alternativo



Partida sem carga

Nos compressores Frascold, o compressor pode ser iniciado sem carga atraves do dispositivo US integrado
na cabega (disponivel sob pedido). O dispositivo iguala a pressao de sucgao e descarga, reduzindo assim

o torque de partida no compressor, reduzindo os picos de absorgao da rede elétrica. Nota: uma valvula de
retengao, nao fornecida pela Frascold, deve ser instalada apos a valvula de descarga.

Protecao do Compressor: Série A, Be D

Os equipamentos de protecao padrao dos compressores da série A, B e D consistem de uma cadeia de

termistores PTC ou AMS inseridos no estator do motor elétrico e conectados ao médulo de controle eletronico
Kriwan INT69 dentro da caixa elétrica. O dispositivo INT69 é acionado e interrompe o compressor em caso de
sobrecarga térmica devido a problemas com motores elétricos ou mecanicos. Os compressores das séries A, B e

D podem ser opcionalmente equipados com o Kriwan INT69 Diagnose.

Protecao do Compressor: Séries Qe S

Os compressores da série Frascold Q e S vém de fabrica com o dispositivo de protecao Kriwan INT69
Diagnose. Isso fornece toda a protegao do INT69, mas adiciona fungoes avangadas de diagnostico e
comunicagao, permitindo que o compressor seja monitorado remotamente em tempo real via modbus.
As condigoes do sistema sao monitoradas e o compressor € interrompido no caso de parametros
funcionais incorretos. Relatorios detalhados permitem a identificacao rapida da causa do mau
funcionamento. Os dados armazenados permitem que os técnicos diagnostiquem com precisao e rapidez
o estado atual e passado do sistema de resfriamento, garantindo uma manutengao rapida e economica
com tempo de inatividade curto do sistema.

Protegao do Compressor: Séries V,Z e W

Os compressores das séries Frascold V, Z e W vém de fabrica com o dispositivo de protecao Kriwan INT69
TML Diagnose. Esta unidade fornece todos os recursos de registro de dados de protecao e monitoramento
remoto do INT69 e INT69 Diagnose, mas com a adigao de protegao contra lubrificagao.

INT69 DIAGNOSE I

Os dispositivos Kriwan Diagnose usados nos compressores das séries Q, S, V, Z e W fornecem informacgoes
operacionais detalhadas e registros de erros. Esses dados podem ser usados para auxiliar na otimizagao

do sistema, identificar problemas e evitar defeitos antes que eles ocorram.

Alarm detector

T |
R Motor parameters control
Power-on identification \

\ DP connector for USB or

Power supply ateway connection

*INT69® Diagnose is intellectual
property and trademarks ® of
KRIWAN Industrie-Elektronik GmbH.

www.frascold.it
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DADOS TECNICOS E
LIMITES OPERACIONAIS

Compressores Alternativo






Dados Tecnicos

Corrente Corrente Corrente Corrente Corrente

A , n a Consumo
Deslocamento Deslocamento operacional operacional operacional operacional operacional

maximo
de energia
[kw]

Modelo Cilindros 50Hz 60Hz maxima MRA maxima MRA maxima MRA maxima MRA maxima MRA
[m3/h] [m3/h] 230V / 50Hz 400V / 50Hz 220V / 60Hz 380V / 60Hz 460V / 60Hz
[A] [Al [A] [A] [A]

A05-4Y 2 3.95 4.74 1 4.9 2.8 6.3 3.6 2.8 1.6
AO05-5Y 2 4.93 5916 1 4.7 2.7 6.3 3.6 2.7 1.5
AO07-5Y 2 4.93 5916 1 4.7 2.7 6.5 3.8 2.7 1.5
AO07-6Y 2 5.47 6564 1 4.9 2.8 6.6 3.8 2.8 1.6
Al-6Y 2 5.47 6564 1 6.2 3.6 7.3 4.2 3.6 2.0
A1-7Y 2 6.91 8292 1 6.4 3.7 7.5 4.4 3.7 2.1
A1.5-7Y 2 6.91 8292 1 7.9 4.5 11.6 6.6 4.5 2.3
A1.5-8Y 2 7.65 9.18 1 8.4 4.8 11.6 6.6 4.8 2.3
B1.5-9.1Y 2 8.96 10.752 1 10.2 5.9 11.6 6.6 5.9 8.8
B1.5-10.1Y 2 9.9 11.88 1 9.5 5.5 11.4 6.6 5.5 3.1
B2-10.1Y 2 9.9 11.88 1 11.7 6.7 12.3 7.1 6.7 3.6
D2-11.1Y 2 11.3 13.56 1.1 12.4 7.1 14.7 8.5 7.1 4.1
D2-13.1Y 2 13.2 15.84 1.1 12.4 7.1 14.7 8.5 7.1 4.1
D3-13.1Y 2 13.2 15.84 1.1 5.8 8.8 19.9 11.5 8.8 4.8
D2-15.1Y 2 15.4 18.48 1.1 14.6 8.4 14.7 8.5 8.4 4.7
D3-15.1Y 2 15.4 18.48 1.1 17.2 10.1 19.9 11.5 10.1 5.7
D3-16.1Y 2 16.4 19.68 1.1 17.2 9.9 19.9 11.5 9.9 5.4
D4-16.1Y 2 16.4 19.68 1.2 20.1 11.6 24 13.9 11.6 6.2
D3-18.1Y 2 17.9 21.48 1.1 17.3 10.0 19.9 11.5 10 -5
D4-18.1Y 2 17.9 21.48 1.2 21.7 12.5 27.2 15.7 12.5 6.7
D3-19.1Y 2 19.1 22.92 1.1 17.0 9.8 19.9 11.5 9.8 54
D4-19.1Y 2 19.1 22.92 1.2 20.5 11.8 25.7 14.9 11.8 6.4
Q4-20.1Y 4 19.8 23.76 1.6 17.5 10.1 23.7 13.7 10.1 5.7
Q4-21.1Y 4 21.2 25.44 1.6 17.3 10.0 20.9 12 10 5.7
Q5-21.1Y 4 21.2 25.44 1.6 20.1 11.6 26.5 15.3 11.6 6.6
Q4-24.1Y 4 23.9 28.68 1.6 20.3 11.7 23.9 13.8 11.7 6.8
Q5-24.1Y 4 23.9 28.68 1.6 23.9 13.8 28.6 16.5 13.8 7.9
Q4-25.1Y 4 24.7 29.64 1.6 19.1 11.0 23.7 13.7 11 7.0
Q5-25.1Y 4 24.7 29.64 1.6 22.1 12.7 26.5 115.3 12.7 8.5
Q7-25.1Y 4 24.7 29.64 1.6 26.8 15.4 37.6 22.1 15.4 8.4
Q5-28.1Y 4 28.0 33.6 1.6 24.3 14.0 26.6 15.4 14 8.2
Q7-28.1Y 4 28.0 33.6 1.6 30.7 17.6 37.9 22.1 17.6 9.5
Q5-33.1Y 4 32.7 39.24 1.6 25.0 14.4 26.6 15.4 14.4 8.3
Q7-33.1Y 4 32.7 39.24 1.6 34.7 20.0 43.1 25.3 20 11.2
Q5-36.1Y 4 35.9 43.08 1.6 20.5 11.8 24.7 14.2 11.8 6.9
Q7-36.1Y 4 35.9 43.08 1.6 33.6 19.4 40.7 23.5 19.4 10.8
S5-33Y 4 32.8 39.36 2.9 - 15.9 30.7 17.9 15.9 7.8
S7-33Y 4 32.8 39.36 2.9 -- 20.4 44.4 22.6 20.4 11.1
Motores:

1) 380V-420V (Y/YY) / 3ph / 50Hz e 440V-480V (Y/YY) / 3ph / 60Hz

2) 380V (Y) / 3ph / 60Hz

Tolerancia de 10% com base no valor médio do intervalo de tens3o. Outras tensoes sob consulta.

Para outras tensées de alimentacao, consulte o software de selecao FSS.3.

Para selecionar os contatores, cabos e fusiveis, considere a maxima corrente de operagio e a maxima poténcia de entrada.
Use contatores de categoria AC3.

Compressores Alternativo



Modelo Cilindros

S8-42Y
S12-42Y
S10-52Y
S15-52Y
S15-56Y
S20-56Y
V15-59Y
V20-59Y
V15-71Y
V25-71Y
V20-84Y
V30-84Y
V25-93Y
V32-93Y
V25-103Y
V35-103Y
Z25-106Y
Z35-106Y

o o o A b M DM B BN B DM DM DM S DN B DM DD

Z30-126Y
Z40-126Y
Z40-140Y
Z50-140Y
Z40-154Y
Z50-154Y
W40-142Y
W40-168Y
W50-168Y
W50-187Y
W60-187Y
W60-206Y
W70-206Y

0 0 W W 0 W 0 W o 0o o O O

W70-228Y

W75-228Y

(¢4

W75-240Y 8
W80-240Y 8

Motores:

Deslocamento
(o]
41.3
41.3
Bil5
Bil5
56.0
56.0
58.5
58.5
70.8
70.8
83.8
83.8
93.1
93.1
102.9
102.9
106.2
106.2
125.7
125.7
139.7
139.7
154.4
154.4
141.5
167.6
167.6
186.1
186.1
205.8
205.8
227.8

227.8
239.0
239.0

Deslocamento
e
49.56
49.56
61.8
61.8
67.2
67.2
70.2
70.2
84.96
84.96
100.56
100.56
111.72
111.72
123.48
123.48
127.44
127.44
150.84
150.84
167.64
167.64
185.28
185.28
169.8
201.12
201.12
223.32
223.32
246.96
246.96
273.36

273.36
286.8
286.8

2.9
2.9
2.9
2.8
2.9
2.9
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
4.0
3.7
3.7
7.2
7.2
7.2
7.2
7.2
7.2
7.7
7.7
7.7
7.7
7.7
7.7
7.7
77

7.7
7.7
7.7

Corrente
operacional
maxima MRA
230V / 50Hz
[Al

1) 380V-420V (Y/YY) / 3ph / 50Hz e 440V-480V (Y/YY) / 3ph / 60Hz

2) 380V (Y) / 3ph / 60H:z

Tolerancia de 10% com base no valor médio do intervalo de tensao. Outras tensoes sob consulta.

Para outras tensces de alimentagao, consulte o software de selecao FSS.3.

Corrente
operacional
maxima MRA
400V / 50Hz
[A]

20.3
22.4
24.5
32.4
30.7
38.4
31.1
35.3
32.2
43.5
46.2
49.2
5253
53.1
52.3
61.0
53.6
60.2
55.7
71.9
70.0
79.5
e
90.4
89.3
71.4
94.8
89.1
103.5
98.8
116.8
109.5

128.4
115.3
135.7

Corrente
operacional
maxima MRA
220V / 60Hz
[A]

44
49.7
56.9
67.3
67.3
80.4
67.3
80.4
67.3
775
80.4
115
9885
125
93.5
125
Q7. 79
126
115
162
145.6
168.8
162
192
161.8
129.4
220
206.8
215.9
206.1
241.3
226.3

264.5
237.5
279.5

Corrente
operacional
maxima MRA
380V / 60Hz
[Al

25.4
28.7
32.9
39.2
39.2
46.7
39.2
46.7
39.2
56.8
46.7
66.9

54
72
54
72
56.8
73.2
66.9
94.7
85.1
97.3
94.7
111
93.7
74.9
127.4
119.7
125
119.3
139.7
131

153.1
137.5
161.8

Para selecionar os contatores, cabos e fusiveis, considere a maxima corrente de operagio e a maxima poténcia de entrada.

Use contatores de categoria AC3.

Corrente
operacional
maxima MRA
460V / 60Hz
[A]

20.3
22.4
24.5
32.4
30.7
38.4
31.1
35.3
32.2
43.5
46.2
49.2
5253
53.1
52.3
61
53.6
60.2
55.7
71.9
70
79.5
e
90.4
89.3
71.4
94.8
89.1
103.5
98.8
116.8
109.5

128.4
115.3
135.7

Consumo
maximo
de energia
[kw]

11.8
112
14.9
17.8
16.5
19.6
17.8
19.6
19.6
23.6
24.2
28.4
25.8
30.9
28.8
38.5
31.9
35.1
35.0
40.7
37.9
52.1
37.9
5281
42.3
37.3
5582
50.2
59.9
56.7
66.8
61.9

74.2
65.4
78.9

www.frascold.it
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Dados Tecnicos

Temperatura de condensagao (°C)

Temperatura de condensagao (°C)

— f
_-‘/
—

_ ton=20°C

\ | | [
-40 -30 -20 -10 0 10 20 30

Temperatura de evaporagao (°C)
Limites Operacionais R450A - R513A
| / 4 Motor 1
y ’ —_—
& Fd
— / ’ Motor 2
—

] ton=20°C

| \ ! | I |
-40 -30 -20 -10 0 10 20

Limites Operacionais R134a

90

80

70

60

50

90

80

70

60

50

40

30

20

10

| / 4 Motor 1
—_—
] / 4 Motor 2
7 —»
7 \
T /
,. \

Motor 3
==

Temperatura de evaporagao (°C)

Diagrama de aplicagao padrao
Tamanho do motor1-2-3
Capacidade do compressor 100%
Temperatura do gas de sucgao 20°C

~~_Para operagao nessa area, entre

em contato com a Frascold

Diagrama de aplicagao padrao
Tamanho do motor 1-2
Capacidade do compressor 100%

Temperatura do gas de sucgao

20°C

B Para resfriamento adicional ou redugao de superaquecimento, ou para dados de

Compressores Alternativo

desempenho em um modelo de compressor especifico, consulte o software de selecao

Frascold FSS.3



Temperatura de condensagao (°C)

Temperatura de condensagao (°C)

Limites Operacionais R404A - R507A

60

50

40

30

10

70

60

50

40

30

20

10

B toh=20°C
| Motor 1
>

| I | I I

-50 -40 -30 -20 -10 0

Temperatura de evaporagao (°C)
Limites Operacionais R448A - R449A
| Motor 1
— ton=20°C
|

[ [ \

-50 10

Temperatura de evaporagao (°C)

Diagrama de aplicagao padrao
Tamanho do motor 1 -2
Capacidade do compressor 100%

Temperatura do gas de sucgao

20°C

25

Diagrama de aplicagao padrao
Tamanho do motor1-2
Capacidade do compressor 100%

Temperatura do gas de sucgao

20°C

B Para resfriamento adicional ou redugao de superaquecimento, ou para dados de
desempenho em um modelo de compressor especifico, consulte o software de selecao

Frascold FSS.3
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Dados Tecnicos

Limites Operacionais R407F - R407A

70

Diagrama de aplicagao padrao
Tamanho do motor 1- 2

\ Capacidade do compressor 100%

Temperatura do gas de sucgao 20°C

Motor 1
Motor 2
—_— >

Temperatura de condensagao (°C)

Atoh= 10K
[ [ [ [
-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20
Temperatura de evaporagao (°C)
Limites Operacionais R407C
0 Diagrama de aplicagao padrao
- Tamanho do motor 1
0 , g Capacidade do compressor 100%
? — / , 4 Temperatura do gas de sucgao 20°C
~ /
28 0 . 4
g | ’
%} 7’ Motor|1
< —>
[7] /
20 7
8 B 7/
° ’
o 4
e 0 7
2 /
E — 4
CD /7
£0 ‘
(0]
= ] toh=20°C
0 |
-30 -20 -10 0 10 20

Temperatura de evaporagao (°C)

M Para resfriamento adicional ou redugo de superaquecimento, ou para dados de desempenho
em um modelo de compressor especifico, consulte o software de selegao Frascold FSS.3

Compressores Alternativo



Limites Operacionais R1234ze

90

80

70

60

50

30

Temperatura de condensagao (°C)

20

70

60

50

30

20

Temperatura de condensagao (°C)

10

Diagrama de aplicagao padrao
Tamanho do motor 3
_ N/ Capacidade do compressor 100%
’ T tura do gas de succa
v emperatura do gas de succao
- \ S0°C
\\
7 Motor 3
—
] ton=20°C
| [ | I
-20 -10 0 10 20 30
Temperatura de evaporagao (°C)
Limites Operacionais R22
Diagrama de aplicagao padrao
] Tamanho do motor 1 -2
7 - Capacidade do compressor 100%
— y ! T Temperatura do gas de sucgao
/ 20°C
[ ] 1
] 1
1
1
] )
! Motof 2
7
| /
!
] toh=20°C
\ \ I \ [ [ i [
-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20

Temperatura de evaporagao (°C)

B Para resfriamento adicional ou redugao de superaquecimento, ou para dados de
desempenho em um modelo de compressor especifico, consulte o software de selecao

Frascold FSS.3
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Série A
MODELOS

AO05-4Y
AO05-5Y
AQ07-5Y
AO07-6Y
Al-6Y
AL-7Y
Al1.5-7Y
Al1.5-8Y

Descarga
[mm]

]

12.7

23mm

30mm

23mm

Compressor Posigao das valvulas Valvulas
Comprimento Largura  Altura Monfgem Succéao Descarga Sucgédo Succéo Descarga
[mm] [mm]  [mm] "E‘m:’r‘ae [mm] [mm] [polegadas] [mm] [Polegadas]
A B C D E F G H L M N (%] (%) (%]
317 237 275 234 194 150 209 29 97 167 18 5/ 15.8 15
F
-~
F_N | SV
4’[»‘7 0
mgge ||
T— BT 1 i
DV H -1
!
2 a— o o o
12 — =
| =3
g |
| 5 4 ‘
48 | D i ‘ N
T ' T
A
SV D
B £ Yzzzzzzd v
M8
) —
_ 7707 G, el | P 30mm
O T
DV M@L
|; I
° IENSSSSTISSSSSSL
& @D
X _
DV Amortecedor de vibragoes

Plugue de alta pressao

Plugue de baixa pressao

Plugue de carga de 6leo

Visor de nivel de oleo

Soquete do aquecedor do carter
Plugue de drenagem de 5leo
Plugue de retorno de éleo
Valvula de descarga

Valvula de sucgao

Placa de identificagao

Compressores Alternativo

1/8” NPT
1/8” NPT
1/4” GAS

M8 x 22
1/8” NPT

Peso
liquido
[Kal

36



Compressor Posigao das valvulas Valvulas

Série B
mprimen rgur i HIEREEE Succa D 3 Sucea D Peso
MODELOS o s mwe MRS s et | s | et | e e [
[mm] [Kgl
A B c D E F G H L M N (%) (%] (%) (%]
B1.5-9.1Y
329 237 292 234 194 150 209 29 97 167 18 5/g 15.8 15 12.7 38
B1.5-10.1Y
B2-10.1Y 334 237 292 234 194 150 209 31 97 167 18 EZ7 19.0 /s 15.8 40
oD
5%
— S/ R
© .
M8 23mm
7777©777 0 OJoll| = | * 30mm 30mm
T
o e [ omm
T ISSSSSNISSSSSSE
B oD
AN DV . < Amortecedor de vibragdes
1 Plugue de alta pressao 1/8” NPT
2 Plugue de baixa pressao 1/8” NPT
3 Plugue de carga de 6leo 1/4” GAS
4 Visor de nivel de oleo
5 Soquete do aquecedor do carter
6 Plugue de drenagem de dleo M8 x 22
12 Plugue de retorno de éleo 1/8” NPT
DV Valvula de descarga
% Valvula de sucgao
NP Placa de identificagao

www.frascold.it



Série D Compressor Posicéo das valvulas Valvulas

MODELOS Comprimento  Largura  Altura Mr?:tl;e\;;;;m Sucgéo Descarga Succéo Sucgéo Descarga Descarga “23?30
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [polegadas] [mm] [polegadas] [mm] [Ka]
A B C D E F G H L M N (%) (%) (%) (%]

D2-11.1Y* 369 242 294 234 194 165 221 42 94 192 13 7s 22.2 s 15.8 45
D2-13.1Y* 369 242 294 234 194 165 221 42 94 192 13 7s 22.2 s 15.8 45
D3-13.1Y 374 242 317 234 194 165 225 53 94 192 13 1vs 28.6 A 15.8 49
D2-15.1Y* 369 242 294 234 194 165 221 42 94 192 13 s 22.2 L7 15.8 45
D3-15.1 374 242 317 234 194 165 225 53 94 192 13 1% 28.6 8 15.8 49
D3-16.1Y 374 242 317 234 194 165 225 53 94 192 13 1Y 28.6 A 15.8 49
D4-16.1Y 401 242 317 2834 194 165 225 53 94 192 5 1vs 28.6 Ya 19.0 51
D3-18.1Y 374 242 317 234 194 165 225 53 94 192 13 1% 28.6 A 15.8 49
D4-18.1Y 401 242 317 234 194 165 225 53 94 192 5 1% 28.6 %% 19.0 51
D3-19.1Y 374 242 317 234 194 165 225 53 94 192 13 1% 28.6 % 15.8 49
D4-19.1Y 401 242 317 234 194 165 225 53 94 192 5 1vs 28.6 Ya 19.0 51

L
ey il
iy
o &
=
O
‘ ‘ e
@10 |
i 6 o
N
17 E
A B
sv @D
g
O@ M8 23mm
Q ! 30mm 30mm
O — T
— % 19mm
= ~=
\ @ 8 Amortecedor de vibragoes
DV
1 Plugue de alta pressao 1/8” NPT
2 Plugue de baixa pressao 1/8” NPT
3 Plugue de carga de dleo 1/4” GAS
4 Visor de nivel de oleo
5 Soquete do aquecedor do carter
6 Plugue de drenagem de 5leo M8 x 22
12 Plugue de retorno de éleo 1/8” NPT
DV Valvula de descarga
SV Valvula de sucgao
NP Placa de identificagao

Compressores Alternativo



Série Q
MODELOS

Q4-20.1E
Q4-20.1Y
Q4-21.1Y
Q5-21.1Y
Q4-24.1E
Q4-24.1Y
Q5-24.1Y
Q4-25.1Y
Q5-25.1Y
Q7-25.1Y
Q5-28.1E
Q5-28.1Y
Q7-28.1Y
Q5-33.1E
Q5-33.1Y
Q7-33.1Y
Q5-36.1Y

Q7-36.1Y

0 NO U A WN =

522335

N

12

12

17

17

17

17

17

28

28

Sucgéao
[polegadas]

(%]

1

1

1

1

1

1%

1%

1%

1%

Valvulas
Succao Descarga Descarga
[mm] [polegadas] [mm]
%] %] %]
28.6 Va 19.0
28.6 ¥a 19.0
28.6 s 22.2
28.6 ¥a HICA]
28.6 s 22.2
35.0 s 22.2
35.0 s 22.2
35.0 1% 28.6
35.0 1% 28.6

31

Compressor Posigao das valvulas
. Montagem ~
Comprimento Largura Altura b Succéo Descarga
[mm] [mm] [mm] na base [mm] [mm]
[mm]
A B C D E F G H L M
449 286 325 312 246 203 258 53N FI2S) B230)
449 286 325 312 246 203 258 53 123 239
449 286 [S25] 312 246 203 258 53N FI2S) B2S0)
449 286 325 312 246 203 258 53 123 239
449 286 325 312 246 203 258 53N FI2S) B230)
449 286 328 312 246 203 261 58 123 239
449 286 325 312 246 203 261 58 123 239
449 286 328 312 246 203 261 58 123 239
449 286 328 312 246 203 261 S8NNI23N 280
N, .. F SV
|
“ %/%
DV
=]
3 ©
i — o o
2-7 %
12-16
H
57 20
A
o 1
1 Q
DV
(©)
e I H—eFE—3
@,
14-8 |

f
5| OY

Plugue de alta pressao

Plugue de baixa pressao

Plugue de carga de dleo

Visor de nivel de oleo

Soquete do aquecedor do carter

Plugue de drenagem de 5leo

Plugue da valvula de injecao de liquido

Plugue do sensor de injegdo de liquido

Plugue de retorno de éleo

Sensor de temperatura maxima de descarga

Plugue de pressao do carter
Valvula de descarga
Valvula de sucgao

Placa de identificagao

D
Yz 7R,

7777727 V20
M10 29mm

40mm 40mm

M8 19mm
D
D

Amortecedor de vibragdes

1/8” NPT
1/8” NPT
1/4” GAS

M8 x 22
1/8” NPT
1/8” NPT
1/8” NPT
1/8” NPT
1/8” NPT

Peso
bruto
[Kal

74

79

742)

77

72

79

79

72

79
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P Compressor Posicéo das valvulas Valvulas
Série S

MODELOS Comprimento  Largura  Altura MIEREEE Sucgéo Descarga Sucgdo Sucgéo Descarga Descarga Peso
na base liquido
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [polegadas] [mm] [polegadas] [mm]
[mm] [Kal
A B © D E F G H L ™M N (%] %] (%] (%]
S5-33Y 550 405 405 292 266 147 115 58 133 298 23 1% 35.0 1% 28.6 115
S7-33Y
S8-42E 550 405 405 292 266 147 115 58 133 298 23 1% 35.0 1% 28.6 117
S8-42Y
S12-42Y
S10-52E 550 405 405 292 266 147 115 58 133 298 23 1% 35.0 1vs 28.6 120
S10-52Y
$15-52Y 550 405 405 292 266 147 115 61 133 298 23 1% 42.0 1% 28.6 126
S12-56E 550 405 405 292 266 147 115 58 133 298 23 1% 35.0 1% 28.6 130
S15-56Y
550 405 405 292 266 147 115 61 133 298 23 15 42.0 1 28.6 130
S20-56Y

(@]
13
212 Y
69
- B
I - © . D
S R
DV I M10 29mm
,@, g
o 50mm 50mm
14-8 =
M10 29mm
7 - ® - ESSSSSNTISSNSINE
Amortecedor de vibragoes
1 Plugue de alta pressao 1/8” NPT
2 Plugue de baixa pressao 1/8” NPT
3 Plugue de carga de 6leo 1/4” GAS
4 Visor de nivel de oleo
5) Soquete do aquecedor do carter
6 Plugue de drenagem de éleo M10 x 30
7 Plugue da valvula de injec3o de liquido 1/4” NPT
8 Plugue do sensor de injegao de liquido 1/8” NPT
12 Plugue de retorno de 6leo 1/4” NPT
13 Plugue magnético 1/2” GAS
14 Sensor de temperatura de descarga maxima 1/8” NPT
16 Plugue de pressao do carter 1/4” NPT
DV Valvula de descarga
SV Valvula de sucgao
NP Placa de identificagao

Compressores Alternativo



.. Compressor Posicéo das valvulas Valvulas
Série V

. Montagem ~ - ~ Peso
Comprimento Largura Altura Sucgao Descarga Sucgédo Sucgao Descarga Descarga o=
MODELOS [mm] [mm]  [mm] DLIEE [mm] [mm] [polegadas] [mm] [Polegadas] [mm] ity
[mm] [Kgl
A B € D E F G H L ™M N (%] (%] (%] (%]
V15-59E
672 460 463 381 305 120 367 95 152 352 43 1% 42.0 1% 28.6 170
V15-59Y
V20-59Y
V15-71E 672 460 463 381 305 120 367 95 152 352 43 1% 42.0 1% 28.6 174
V15-71Y
V25-71Y 703 460 463 381 305 133 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 35.0 184
V20-84E 703 460 463 381 305 133 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 28.6 180
V20-84Y 672 460 463 381 305 120 367 95 152 352 43 1% 42.0 1% 28.6 180
V30-84Y 703 460 463 381 305 133 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 35.0 187
V25-93Y 703 460 463 381 305 133 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 35.0 200
V32-93Y 743 460 463 381 305 158 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 35.0 192
V25-103Y 703 460 463 381 305 133 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 35.0 204
V35-103Y 743 460 463 381 305 158 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 35.0 204
V25-103E 703 460 463 381 305 133 389 130 152 352 48 2% 54.0 1% 35.0 207
SV
|
_ .
! 2
/
o
© =
™12
| 211
i ~
F o 76
D
Kz VA
M10 1.14"
2.0" 1.2"
M10 1.14"
ASSSSSNISSKSSS
D
Amortecedor de vibragées
1 Plugue de alta pressao 1/8” NPT
2 Plugue de baixa pressao 1/4” NPT
3 Plugue de carga de dleo 3/8” GAS
4 Visor de nivel de oleo
5 Soquete do aquecedor do carter
6 Plugue de drenagem de dleo 3/8” GAS
7 Plugue da valvula de injeg3o de liquido 1/8” NPT
8 Plugue do sensor de injegao de liquido 1/8” NPT
9 Conexao do pressostato de dleo (LP) 1/4” NPT
10 Conexio do pressostato de 6leo (HP) 1/4” SAE
1 Filtro de dleo 3/8" GAS
12 Plugue de retorno de éleo 1/4” NPT
14 Sensor de temperatura de descarga maxima
15 Conexio eletronica do pressostato de oleo 3/4” UNF
DV Valvula de descarga
SV Valvula de sucgao
NP Placa de identificagao

www.frascold.it



Série Z
MODELOS

Z25-106E
Z25-106Y

Z35-106Y

O 0 NO U A WN =

£2%aR8=5

Compressor

. Montagem
Comprimento  Largura  Altura
[mm] [mm] [mm] (i [
[mm]
A B (3 D E
765 509 457 381 305
806 509 457 381 305

Plugue de alta pressao

Plugue de baixa pressao

Plugue de carga de dleo

Visor de nivel de oleo

Soquete do aquecedor do carter

Plugue de drenagem de éleo

Plugue da valvula de injecao de liquido
Plugue do sensor de injegdo de liquido
Conexio do pressostato de éleo (LP)
Conexio do pressostato de 6leo (HP)
Filtro de dleo

Plugue de retorno de éleo

Sensor de temperatura de descarga maxima
Conexio eletronica do pressostato de oleo
Valvula de descarga

Valvula de sucgao

Placa de identificagao

Compressores Alternativo

Posigéo das valvulas Valvulas
Succao Descarga Succéo Descarga Descarga ’Pego
[mm] [mm] [mm] [polegadas] [mm] liquido
[Kg]l
F G H L ™M N (%] (%] %]
155 386 130 123 274 42 54.0 13 35.0 220
180 386 130 123 274 42 54.0 1% 5.0 223
O
=
211
~
102
B
D
Yz VA
M10 29mm
50mm 40mm
M 29mm

10

Amortecedor de vibragoes

1/8” NPT
1/4” NPT
3/8” GAS

3/8” GAS
1/8” NPT
1/8” NPT
1/4” NPT
1/4” SAE
3/8" GAS
1/4” NPT
1/8” NPT
3/4” UNF



Série Z
MODELOS

Z30-126E
Z30-126Y

Z40-126Y

Compressor

. Montagem
Comprimento Largura Altura
[mm] [mm] [mm] na base
[mm]
A B Cc D E
765 509 536 381 305
806 509 536 381 305

155

180

Posicéo das valvulas Valvulas
Sucgéo Descarga Sucgéo Sucgéo Descarga Descarga as=0
[mm] [mm] [polegadas] [mm] [polegadas] [mm] Ilt[qlzmio
9.
G H L M N (%) (%) D D
433 130 123 321 42 2Vs 54.0 13 35.0 229
433 130 123 321 42 25 67.0 1% 42.0 240

VO 0 NO U A WN =

£2%aRR=5

7
i O
=
e E
\Q ]
7

Plugue de alta pressao

Plugue de baixa pressao

Plugue de carga de dleo

Visor de nivel de oleo

Soquete do aquecedor do carter
Plugue de drenagem de éleo

Plugue da valvula de injecao de liquido
Plugue do sensor de injegao de liquido
Conexio do pressostato de éleo (LP)
Conexio do pressostato de 6leo (HP)
Filtro de oleo

Plugue de retorno de 6leo

Sensor de temperatura de descarga maxima

Conexio eletronica do pressostato de oleo

Valvula de descarga
Valvula de sucgao

Placa de identificagao

D
Yz v
- M10 29mm
50mm 40mm
M10 29mm

AN -

Amortecedor de vibragées

1/8” NPT
1/4” NPT
3/8” GAS

3/8” GAS
1/8” NPT
1/8” NPT
1/4” NPT
1/4” SAE
3/8” GAS
1/4” NPT
1/8” NPT
3/4” UNF

www.frascold.it



Série Z Compressor Posigéo das valvulas Valvulas
MO D E LO S Comprimento Largura Altura Mr?:i)aag;m Succao Descarga Sucgédo Sucgéao Descarga Descarga ”Pi?go
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [polegadas] [mm] [polegadas] [mm] q
[mm] [Kgl
A B C D E F G H L M N (%] (%] (%) (%]
Z40-140Y 794 509 536 381 305 180 433 130 100 411 95 2% 67.0 1% 42.0 240
Z50-140Y 794 509 536 381 305 180 433 130 100 411 95 2% 67.0 1% 42.0 244
Z40-154E
794 509 536 381 305 180 433 130 100 411 95 25 67.0 1% 42.0 240
Z40-154Y
Z750-154Y 794 509 536 381 305 180 433 130 100 411 95 2% 67.0 1% 42.0 244
@
©
(@]
15 | 2
(@813
3
10
|
‘ Q,
| i | 6 | 5
159 L D | F | 102 | !
A
7
D
1 o
S R,
Q .
= 5 M10 29mm
- %2} Of--—-—— 50mm 40mm
0@ © E =
8-14 o %10 29mm
/ S S —
DV D
7 Amortecedor de vibragoes
1 Plugue de alta pressao 1/8” NPT
2 Plugue de baixa pressao 1/4” NPT
3 Plugue de carga de sleo 3/8” GAS
4 Visor de nivel de oleo
‘ 5 Soquete do aquecedor do carter ‘
6 Plugue de drenagem de dleo 3/8” GAS
‘ 7 Plugue da valvula de injegao de liquido 1/8” NPT ‘
8 Plugue do sensor de injegao de liquido 1/8” NPT
‘ 9 Conexao do pressostato de dleo (LP) 1/4” NPT ‘
10 Conexao do pressostato de dleo (HP) 1/4” SAE
\ 1 Filtro de leo 3/18"GAS |
12 Plugue de retorno de éleo 1/4” NPT
‘ 14 Sensor de temperatura de descarga maxima 1/8” NPT ‘
15 Conexao eletronica do pressostato de 6leo 3/4” UNF
‘ DV Vilvula de descarga ‘
% Valvula de sucgao
‘ NP Placa de identificagao ‘

Compressores Alternativo




Série W
MODELOS

W40-142Y
W40-168Y
W50-168Y
W50-187Y
W60-187Y
W60-206Y
W70-206Y
W70-228Y
W75-228Y
W75-240Y

W80-240Y

OV 0 N U A WN =

%) NN
Z2%zazm =3

Compressor
N Montagem
Comprimento Largura Altura
[mm] [mm] [mm] na base
[mm]

A B (o3 D E
838 511 588 458 305
838 511 588 458 305
838 511 588 458 305
838 511 588 458 305
838 511 588 458 305
838 511 588 458 305
864 il 588 458 305
864 il 588 458 305

L

158

158

158

158

158

190

190

Posigao das valvulas

Succao
[mm]

G
486
486
486
486
486
486

486

486

H

160

160
160
160
160
160

160

160

©)
©

95

95

el5

els

95

95

95

95

Descarga
[mm]

M N
358 95
358 S5
358 els
358 95
358 95
358 95
358 162
358 162

Plugue de alta pressao

Plugue de baixa pressao

Plugue de carga de dleo

Visor de nivel de oleo

Soquete do aquecedor do carter

Plugue de drenagem de éleo

Plugue da valvula de injegao de liquido
Plugue do sensor de injecao de liquido
Conexao do pressostato de éleo (LP)
Conexao do pressostato de éleo (HP)
Filtro de oleo

Plugue de retorno de 6leo

Sensor de temperatura de descarga maxima
Conexio eletronica do pressostato de oleo
Valvula de descarga

Valvula de sucgao

Placa de identificagao

Succao
[polegadas]

(%]
258
258
3
3%
3%
3

3%

3%

Valvulas
Succao Descarga
[mm] [polegadas]
%] %]
67.0 1%
67.0 15
79.4 1%
79.4 1%
79.4 15
79.4 28
79.4 28
79.4 28

Descarga
[mm]

1]
42.0

42.0
42.0
42.0
42.0
54.0

54.0

54.0

S, /R,

R
M10 29mm

50mm

40mm

M10 29mm
—
D

Amortecedor de vibragoes

1/8” NPT
1/4” NPT
3/8” GAS

3/8” GASt
1/8” NPT
1/8” NPT
1/4” NPT
1/4” SAE
3/8" GAS
1/4” NPT
1/8” NPT
3/4” UNF

www.frascold.it

Peso
liquido
[Kg]

295

299
305
311
315
320

328

328
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Distribuidor oficial

[[SC0ll MAYEKAWA

BLUE IS BETTER MYCOM




CONTATO

inMCNY N {

mail: frascold(@frascold.it
web: www.frascold.it

Sede da Frascold

Frascold SpA Via B. Melzi 105
20027 Rescaldina (MI) ltaly
Tel. +39 0331742201 - Fax +39 0331576102

mail: frascold(@frascold.it - web: www.frascold.it

Distribuidor oficial na America Latina:

Grupo Mayekawa

Mayekawa Argentina
Tel.: +54 (11) 4609-2000

mycom(@mycomargentina.com.ar

Mayekawa Brasil
Tel.: +55 (11) 4654-8000

comercial(@mayekawa.com.br

Mayekawa Chile

Tel.: +56 (2) 2739-0202
info@mycom.cl

Mayekawa Peru
Tel.: +51 (01) 205-5400

mayekawaperu(@mayekawa.pe
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